Landenoverzicht exporteisen Bloembollen.

Land: Peru

Overzicht van de laatste wijziging(en)

versie datum

1.18 29-01-2025
1.17 15-11-2023
1.16 | 29-09-2021

toelichting

Correctie Nederlandse naam Rhodococcus fascians (woekerziekte)

Oogstjaar aanduiding (overbodig) verwijderd.
Aanpassing m.b.t. Augustaziek (TNV / OMMV)

Landenoverzicht exporteisen Bloembollen - Peru

PERU Certificaat Certificaat Taal Grondeis Invoervergunning
export re-export
(PE) 1D 20D S v Ja

Algemene eisen
Certificaat vereist voor

Bloembollen

Inspectie vereist voor
Bloembollen

Invoerverbod
Geen

Producteisen
Standaardeisen

Zie register Basisnormen Nederland voor Bloembollen en register Q-organismen

Specifieke eisen

De bloembollen moeten tevens vrij zijn (= 0-tolerantie) van de volgende organismen:

Wetenschappelijke naam |[Soort |Nederlandse naam In Nederland
voorkomend?

Arabis mosaic virus (ArMV) v Ja

Aphelenchoides fragariae n

Aphelenchoides ritzemabosi n Ja

Botrytis tulipae s Ja

Delia antiqua i Uienvlieg Ja

Ditylenchus destructor n Ja

Fusarium oxysporum f.sp. s Ja

gladioli

Impatiens necrotic spot virus v INSV Ja

Myrothecium roridum

Phytophthora cryptogea

Phytophthora porri

Phytophthora richardiae s

Pratylenchus penetrans

Pythium myriotylum S

Rhodococcus fascians b Woekerziekte Ja

Steneotarsonemus laticeps i Narcismijt Ja

Tobacco necrosis virus (TNV) |v Augustaziek Ja

/ Olive mild mosaic virus

(OMMV)

Tobacco rattle virus v Tabaksratelvirus Ja

Tomato black ring virus \ Ja

Turnip mosaic virus \Y ja
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Landenoverzicht exporteisen Bloembollen.
Land: Peru

Eisen met betrekking tot monstername
Zantedeschia moet worden bemonsterd en onderzocht op:
- Arabis mosaic virus
- Impatiens necrotic spot virus
- Tobacco rattle virus
- Aphelenchoides fragariae, Aphelenchoides ritzemabosi, Ditylenchus destructor
- Turnip mosaic virus

Certificeringseisen
Bijschrijving

Gladiolus

“El producto esta libre de Fusarium oxysporum f. sp. Gladioli, Myrothecium roridum,
Phytophthora cryptogea, Phytophthora porri, Pratylenchus penetrans, Rhodococcus
fascians, Tomato black ring virus y Tobacco rattle virus.”

Hippeastrum
“El producto esta libre de Ditylenchus destructor.”

Lilium
“El producto esta libre de Steneotarsonemus laticeps, Ditylenchus destructor.”

Tulipa
“El producto esta libre de Botrytis tulipae, Ditylenchus destructor, Tobacco necrosis virus
(TNV).”

Zantedeschia

“Los rizomas proceden de plantas madres inspeccionadas por la Organizacién Nacional de
Proteccidn Fitosanitaria-ONPF del pais de origen durante el periodo de crecimiento activo
del cultivo y mediante analisis de laboratorio encontradas libres de Arabis Mosaic virus,
Impatiens necrotic spot virus, Tobacco rattle virus, Turnip Mosaic virus.

Los rizomas de este envio provienen de viveros donde no ha observado sintomas de
Aphelenchoides fragariae, Aphelenchoides ritzemabosi, Ditylenchus destructor durante el
periodo de crecimiento activo y por la analisis de laboratorio de una muestra
representativa ha sido encontrado libre de Aphelenchoides fragariae, Aphelenchoides
ritzemabosi, Ditylenchus destructor.

Los rizomas han sido inspeccionados y encontrados libres de Delia antigua, Phytophthora
richardiae, Pythium myriotylum”

Bovendien voor producten die met substraat (zoals turfmolm) worden geleverd:
“El sustrato esta libre de plagas.”

Overige voorschriften

Verpakking

Nieuw fust

Chemische middelen

Behandelingen die worden voorgeschreven, moeten op het certificaat worden vermeld.
Zantedeschia moet worden behandeld met een insecticide en fungicide

Overig

Geen

Hoewel de NVWA dit document op zorgvuldige wijze en naar beste weten heeft samengesteld, kan
niet worden ingestaan voor de juistheid en volledigheid van de beschikbaar gestelde informatie.
Aan de beschikbaar gestelde informatie kunnen geen rechten worden ontleend.

Een afdruk kan verouderd zijn. Een actuele versie is op de website van NVWA beschikbaar.
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